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The Eve of Simchat Torah

simchat Torah is truly a joyous time. We
sing and dance, we carry flags, we march
around the synagogue in honor of the
Torah, our most precious possession.

Simchat Torah is a wedding service
between our people and our Torah. We
read the Torah’s last words and immediate-
ly turn to read its first words. Be part of this
never-ending circle of reading and study.
Be part of the family that has married
Torah with joyful love!
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a toe-vu o-ha-leh-cha Ya-a-kov,

ish-k’no-teh-cha Yis-ra-ayl.

low lovely are your tents, O Jacob,
yur dwelling-places, O Israel.
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Iow good it is, and how pleasant, when brothers and sisters live
sgether in unity.
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ha-lom a-lay-chem.

Ne bring greetings to you, we bring you greetings of peace!
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i-su v’sim-chu b’sim-chat Torah, u-t'nu cha-vode la-toe-rah.

tejoice and be glad on Simchat Torah, and give honor to the
forah.
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V’ta-hayr li-bay-nu I’ov-d’cha beh-eh-met.

Purify our hearts to serve You in truth.
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‘Open our eyes with Your Teaching; consecrate our hearts to Your
Mitzvot; and let the love and awe of Your name make us whole.
Then we will never be shamed; then we will not ever stumble.
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Al sh’lo-sha d’va-rim ha-o-lam o-mayd:

" Al ha-Torah, v’al ha-a-vo-da, v'al g’'mi-lut cha-sa-dim.

The world depends on three things:
On Torah, on worship, and on loving deeds.
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Eternal God, may the words of Torah be sweet to us and to
all Israel, that we and our children may study Your Teaching
in the love of Your name.

Praised be the Eternal God, Teacher of Torah to the House of
Israel.

All Rise
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Bar’chu et Adonai ha-m’vo-rach!

Ba-ruch Adonai ha-m’vo-rach I'ol-am va-ed!

Praise God, to whom our praise is due!
Praised be God, to whom our praise is due, now and for-

ever!

The Torah is God’s great gift to thé House of Israel.
Israel without Torah is like a body withc;ut a soul.

Like water, it cleanses and is refreshing.

Like wine, it gladdens the heart.
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The (Shabbat and) Yom Tov Lights

Why are the words of Torah like fire?

As fire from a single flame kindles many  flames,
so each word of Torah kindles many minds,
enlightens many hearts.

Torah gives light to all who make use of its bright and shining

Slame.
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Ba-ruch a-ta Adonai, Eh-lo-hay-nu meh-lech ha-o-lam, ah-

sher kid’sha-nu b’mitz-vo-tav, v’wzi-va-nu I’had-lik ner shel

(Shabbat) v’shel Yom Tov.

We praise You, God of time and space, source of blessing,
for Mitzvot that make us holy, and for the joy of this Mitz-
vah: the kindling of light,
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Ba-ruch ata Adonai, Eh-lo-hay-nu meh-lech ha-o-lam, sheh-

heh-cheh-ya-nu, vki-y’'ma-nu, v’hi-gi-a-nu la-z’'man ha-zeh.

We give thanks for life, for sustenance, and for this joyous
day. Amen.
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You shall love the Eternal God unth all your heart, with all

your soul, with all your might. Set these words, which I com-
mand you this day, upon your heart. Teach them faithfully to
your children; speak of them in your home and on your way,
when you lie down and when you rise up. Bind them as a sign
upon your hand; let them be a symbol before your eyes; inscribe
them on the doorposts of your house, and on your gates.

Be mindful of all My Mitzvot, and do them: so shall you conse-
crate yourselves to your God. I am the Eternal God who led you
out of Egypt to be your God; I am the. Eternal God.
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Like a crown, it raises us high—

higher than the throne of kings and queens.

When Torah entered the world, freedom entered it.
The whole Torah exists only to establish peace.

Its highést teaching is love and kindness.
What is hateful to you, do not do to another person.

That is the whole Torah; all the rest is commentary; go and
learn it.

Those who study Torah sustain the world.

Honoring one another, doing acts of kindness, and making
peace: these are our highest duties.

And the study of Torah leads to them all.

We rejoice in Torah: it is our life, the length of our days'!.

. Praised be the God who teaches Torah to our people Israel.
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Sh'ma Yisrael: Adonai Eh-lo-hay-nu, Adonai Echad!

Ba-ruch shem k’vod malchuto ’'olam va-ed!

_All are seated
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Mi cha-mo-cha ba-ay-lim, Adonai? M;i ka-mo-cha, neh-dar

ba-ko-desh, no-ra t'hi-lote, o-say feh-leh?

Mal-chu-t’cha ra-u va-neh-cha, bo-kay-a yam lif-nay Mo-

sheh; zeh ay-li! a-nu v'am-ru: Adonai yim-16ch I'o-lam va-ed.

Who is like You, Eternal One, among the mighty?

Who is like You, glorious in holiness, awesome in beauty,
~doing wonders? '

When the sea split before them, Your children saw Your
loving presence. “This is my God!” they cried. “God is with
us forever and ever!”

50 You have been a help to us always, giving us courage and
hope.

We thank You, the God who made us to be free.
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Then Moses taught the people of Israél to celebrate God’s
Festivals.
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Keep your father’s wisdom ;
do not forget your mother’s teaching.

Bind them always to your heart,
seal them into your mind,

When you walk, they shall lead you;
when you lie down, they shall keep you safe.
They shall be with you when you wake up,

Jor the commandment isa lamp.
- and the Torah is light.

Torah is light. .
In the House of Bondage it gave us hope,
‘and showed us the way to freedom.

Torah is light : the light of our prophets,
the light of our teachers.

Torah is light.

. It showed us our way in the wilderness,

and led us to the Land of Promise,

Torah is light. the light of our poets,
the wisdom of our people.

- Weinscribe its words on parchment,

for all the people to learn,

We take it into our hearts,
to do as we haye learned
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Consecration

PROCESSION OF CONSECRANTS TO BIMA
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From Psalm 118
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jve thanks to God, who is good, whose love is everlasting.

ot Israel now say: God’s love is everlasting.

ot the House of Aaron now say: God’s love is everlasting.
at all who fear God now say: God’s love is everlasting.
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1-ruch ata Adonai, Eh-lo-hay-nu meh-lech ha-o-lam, sheh-

sh-cheh-ya-nu, v’ki—y’ma-nﬁ, vhi-gi-a-nu la-z’'man ha-zeh.

'e give thanks for life, for sustenance, and for this joyous
1y. Amern. : '
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lessed are you who come in God’s/game;
ere, in God’s house, may you be blessed.
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What is Torah?

Love your neighbor as yourself.
What is Mitzvah?

Do justly, love mercy, walk humbly with your God.
What is Torah?

Depart from evil and do good; be just and do what is right; do
not insult the deaf, or place a stumbling-block before the blind.

The world is sustained by three things: by truth, by justice,
and by peace.

The world depends on three things: On Torah, on service, and
on loving deeds.

What is the way of Torah?

Its ways are ways of pleasantness; all its paths are peace.

Psalm 117
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Praise God, all you nations!

Extol God, all you peoples!
God’s love for us is tremendous;

The divine faithfulness is everlasting.
Halleluyah!
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Those who serve You shall be adorned in justice, and Your faith-
ful friends shall sing for joy. And it shall be said on that day:
“Behold the Eternal God in whom we trust, in whose deliverance

we rejoice.”’

The Ark is opened
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You have been shown, that you may know, that the Eternal One

alone is our God; there is none else. God alone does wonders;
God’s love is everlasting.

SIMCHAT TORAH 34

THE CHILDREN RECITE THE SH’MA

READER

Eternal God, bless these children, now and always. May the
words of Torah always be sweet to them, and the life of
Torah bring light to their eyes, joy to their hearts. This day
we consecrate them to the study of Your Teaching. As they
grow in learning, may they grow in wisdom, bringing honor
to themselves, their families, this congregation, and the
House of Israel. Amen.

PARENTS

We give thanks for our children, a precious gift entrusted to us
as a sacred responsibility. May we find wisdom fo raise them in
the tradition of our people, the tradition of Torah and Miizvot,
of love and good deeds, tjf thoughtful search for light.

This moment we consecrate our children and ourselves, to learn
Torah and to live it. Let such joy as we Jeel now always be with
us, as we walk the paths of lfe.

THE CHILDREN ARE BLESSED
AND RETURN TO THEIR PARENTS.
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Give thanks to God, who is good, whose love is everlasting.
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" Sh’ma Yis-ra-el: Adonai Eh-lo-hay-nu, Adonai eh-chad!

Eh-chad Eh-lo-hay-nu, ga-dol Ado-nay-nu; ka-dosh sh’mo!
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Happy Israel !
With Torah in hand,

as did your mothers and fathers,

\

Hakafot

as will your children,
You stand before God!

The Scrolls are carried in procession
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Eternal God, be our help;
Eternal God, sustain us;
Eiernal God, be our answer

when we call upon You.

God of all being, be our help;
Searcher of hearts, sustain us;
Mighty redeemer, be our answer

when we call upon You.

Proclaimer of justice, be our help;

God robed in glory, sustain us;
Steadfast One, be our answer

when we call upon You.

God pure and upright, be our help
Friend of the poor, sustain us;
Inspiration to goodness, be our

answer when we call upon You.
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There is none like You, Eternal One, among the gods, and there
are no deeds like Yours. May You be honored forever, Eternal
One, and may You delight in Your creation. Praised be Your
name now and forever!

Be with us, Eternal One, as You were with our ancestors; do not
leave us or forsake us. And now we say: ““God our Help, deliver
us, that we may give thanks to Your holy name, and triumph in
Your praise.”

You are with us always: Eternal God, give strength to Your
people; Eternal God, bless Your people with peace.
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Let us declare the greatness of our God and give honor to

the Torah.
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For out of Zion shall go forth Torah, and the word of God from

Jerusalem. ‘
We praise You: in holiness You give the Torah to Your people
Israel.
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O House of Jacob, come, let us walk by the light of our

God.
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The Scrolls are prepared
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Rejoice and be glad on Simchat Torah,
and give honor to the Tordh.
Nothing is its equal in value;

it is more precious than gold and diamonds.

We rejoice in our Torah; it is our strength and our light.

The Torah-is a tree of life,
life for all, and God is our fountain of life.
I praise You, my God, and rejoice in You,
in whom I place my hope.
With all who look for You, I give thanks,
putting my trust in my God, my Rock.
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Upholder of the falling, be our answer
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After the first scroll
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Let us be strong, and give each other strength.
After the second scroll
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As for Me, this is My covenant with them, says the Eternal .

One: Let not My spirit, or My words, depart from you, nor from
your children or their children, from this time forth and for
ever.

The Scrolls are held high
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"his is the Torah that Moses placed before the peoéle of Israel.

The Scrolls are returned to the Ark
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‘he world stands on three things: on Torah, on service, and
n love.
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The Reading
Before the Reading
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Bar’'chu et Adonai ha-m’vo-rach!

Ba-ruch Adonai ha-m’vo-rach 'o-lam va-ed!

Ba-ruch a-ta Adonai, eh-lo-hay-nu meh-lech ha-o-lam, a-sher

ba-char ba-nu mi-kol ha-a-mim v'na-tan la-nu et toe-ra-toe.
Ba-ruch a-ta Adonai, no-tayn ha-Torah.
Praise the One to whom our praise is due!

Praised be the One, to whom our praise is due, now and for ever!,
We praise You, God of time and space. You have called us to serve

You by giving us Your Torah. Praised be the Eternal God, Giver

of the Torah.
After the Reading
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Ba-ruch a-ta Adonai, ch-lo-hay-nu meh-lech ha- o-lam, a-sher

na-tan la-nu toe-rat eh-met v'cha-yay o-lam na-ta b’toe-chay-
nu. Ba-ruch a-ta Adonai, no-tayn ha-Torah.
We praise You, God of time and space, who have given us a Torah

of truth, implanting within us eternal life. Praised be the Eternal
God, Giver of the Torah.
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1d, a good doctrine has been given you—do not for-

it. It is a tree of life to those who hold it fast, and all

cling to it find happiness. Its ways are ways of pleasant-
and all its paths are peace.
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us to return to You, O God; then truly shall we return.
~ our days as in the past.

The Arkis closed <

All are seated
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m’ro-mim. Hu eh-lo-hay-nu
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don ha-kol, la-tet g’du-la
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The world is sustained by three things: by truth, by justice, and
by peace. :
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Your splendor covers heaven and earth; You give strength to Your
people; faithful Israel glories in You. Halleluyah!

WD1 NWR L pMmA i NN

SNB DRI LTIRKD T Ny

God’s law is sound, refreshing the soul;

God’s teaching is good, making wise the simple.
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God’s precepts are just, rejoicing the heart;

God’s Mitzuah is clear, giving light to the eyes.
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God’s word is pure, enduring forever;
The mandates of God are true and just.
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Mourner’s Kaddish
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Let us adore the ever-living God! We render praise unto You who
spread out the heavens and established the earth, whose glory is
revealed in the heavens above, and whose greatness is manifest
throughout the world. You are our God; there is none else.
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Va-a-nach-nu kor-im u-mish-ta-cha-vim u-mo-dim - lif-nay

meh-lech mal-chay ha-m’la-chim, ha-ka-dosh ba-ruch hu.

In awe and thanksgiving we worship the One who is holy, the
source of blessing.

Creator of skies, Maker of worlds: Your glory is stamped on
the heavens above; Your love is revealed in our days as they
pass. You endow our fleeting days with abiding worth; You
are our God; there is none else.

May the time not be distant, O God, when all shall turn to

You with a whole heart. We yearn to see the promised day,
when trees shall grow and children play:

and under their fig-trees and under their vines, all shall sit,
and none shall fear.

On that day the age-old dream shall come true. On that day
You shall be One and Your name shall be One.
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Ba-yom ha-hu yi-h’yeh Adonai echad, u-sh’'mo echad!
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Ba-ruch ata Adonai, Eh-lo-hay-nu meh-lech ha-o-lam, bo-ray
p’'ri ha-ga-fen.

Ba-ruch ata Adonai, Eh-lo-hay-nu meh-lech ha-o-lam, a-sher
ba-char ba-nu mi-kol am, v'ro-m’ma-nu mi-kol la-shone,
v’kid’sha-nu b’mitz-vo-tav. -

Va-ti-ten la-nu, Adonai Eh-lo-hay-nu, b’a-ha-va [sha-ba-tote
li-m’nu-cha u-] mo-a-dim l’:sim—cha, cha-gim u-z’ma-nirn
I’sa-sone, et yom [ha-sha-bat ha-zeh v’et yom] ha-sh’mi-ni,
chag ha-a-tzeh-ret ha-zeh, z’'man sim-cha-tay-nu, mik-ra ko-
desh, zay-cher li-tzi-at mitz-ra-yim. ,

Ki va-nu v-char-ta v'o-ta-nu ki-dash-ta mi-kol ha-a-mim,
v'sha-bat u-] mo-a-day kod-sh’cha {b’a-ha-va u-v’ra-tzone,|
b’sim-cha u-v’sa-sone hin-chal-ta-nu.

Ba-ruch ata Adonai, m’ka-daysh [ha-sha-bat v] Yis-ra-ayl

v’ha-z’ma-nim.
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Mourner’s Kaddish

Yit-ga-dal v'yit-ka-dash sh’'may ra-ba b’al-ma di-v’ra chir-u-

tay, v'yam-lich mal-chu-tay b’cha-yay-chon u-v’yo-may-chon

" u-v'’cha-yay d’chol bayt Yis-ra-el, ba-a-ga-la u-viz-man ka-riv,

vim-ru: A-mayn.
Y’hay sh’may ra-ba m’va-rach I'a-lam u-I'al-may al-ma-ya.

Yit-ba-rach v’yish-ta-bach v’yit-pa—ar,. v'yit-ro-mam, V'yit-na-
sei, v'yit-ha-dar, v'yit-a-leh, v'yit-ha-lal sh’may d’kud’sha,
b’rich hu,

L’ay-la min kol bir-cha-ta v'shi-ra-ta, tush-b’cha-ta v’neh-

cheh-ma-ta da-a-mi-ran b’al-ma, viim-ru: A-mayn.

Y’hay sh’la-ma ra-ba min sh’'ma-ya v’cha-yim, a-lay-nu v’al kol

Yis-ra-el, viim-ru: A-maymn.

O-seh sha-lom bim-ro-mav, hu ya-a-seh sha-lom a-lay-nu v'al

kol Yis-ra-el, viim-ru: A-mayn.

For us and for all Israel, may the blessing of peace and the
promise of life come true, and let us say: Amen.

May the source of peace bring peace to all who mourn, and
comfort to all the bereaved among us. Amen.
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